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EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONE
2012 m. gruodzio 11 d.

dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél investiciniy produkty pagrindinés
informacijos dokumenty

(CON/2012/103)
(2013/C 70/02)

[Zanga ir teisinis pagrindas

2012 m. rugséjo 11 ir 18 d. Europos Centrinis Bankas (ECB) gavo atitinkamai Europos Sgjungos Tarybos ir
Europos Parlamento prasymus pateikti nuomong¢ dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento dél investiciniy produkty pagrindinés informacijos dokumenty (') (toliau — pasidlytas reglamentas).

ECB kompetencija teikti nuomone grindziama Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 127 straipsnio 4
dalimi ir 282 straipsnio 5 dalimi, nes pasitlytame reglamente yra nuostaty, daranciy itaka Europos centriniy
banky sistemos prisidéjimui prie sklandaus politikos, susijusios su finansy sistemos stabilumu, vykdymo,
kaip numatyta Sutarties 127 straipsnio 5 dalyje. Vadovaudamasi Europos Centrinio Banko darbo reglamento
17 straipsnio 5 dalies pirmuoju sakiniu, Valdancioji taryba priémé $ig nuomone.

Bendros pastabos

ECB pritaria pasifilytam reglamentui, kuriuo siekiama didinti mazZmeniniy investiciniy produkty skaidrumag ir
uztikrinti, kad mazmeniniai investuotojai galéty suprasti pagrindinius investiciniy produkty poZymius bei
rizika ir palyginti skirtingy produkty pozymius. Tinkamas informacijos atskleidimas sustiprina vartotojy
apsauga, kuri yra labai svarbi i$saugant finansy sistemos stabiluma.

Konkrecios pastabos
1. Suderinamumas su kitomis Europos Sgjungos teisékiiros iniciatyvomis

1.1. Greta informacijos atskleidimo reikalavimy tiek nacionaliniu, tick Sgjungos lygiu turéty bati numatyti
tinkami priezitiros igaliojimai, kad biity uzdrausta arba apribota tam tikry finansiniy priemoniy rinko-
dara, platinimas arba pardavimas, jeigu iskyla grésmé tvarkingam finansy rinky veikimui, visos finansy
sistemos ar jos dalies stabilumui arba investuotojy apsaugai (%). ECB pabrézia, kad svarbu uztikrinti, jog
Sajungos teisés aktai finansiniy paslaugy srityje numatyty Europos priezitiros institucijoms (EPI) ir
nacionalinéms kompetentingoms institucijoms pakankamus intervencinius jgaliojimus. Konkreciai
banky ir draudimo prieziGiros institucijoms gali bati suteikti tokie intervenciniai jgaliojimai, kokie
pagal pasitlyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo

() COM(2012) 352 final.

(® Zr. 2012 m. kovo 22 d. Europos Centrinio Banko nuomonés CON/2012/21 dél: i) pasifilymo dél direktyvos dél
finansiniy priemoniy rinky, kuria panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB; ii) pasitlymo dél
reglamento dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ERIR) dél ne birzos i$vestiniy
finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio aliy ir sandoriy duomeny saugykly; iii) pasitlymo dél direktyvos dél
baudziamyjy sankcijy uz prekybg vertybiniais popieriais naudojantis vieSai neatskleista informacija ir uz manipulia-
vimg rinka; ir iv) pasiilymo dél reglamento dél prekybos vertybiniais popieriais naudojantis viesai neatskleista infor-
macija ir manipuliavimo rinka (piktnaudziavimo rinka) (OL C 161, 2012 6 7, p. 3) 12.1 punktg. Visos ECB nuomonés
skelbiamos ECB interneto svetainéje http://www.ecb.curopa.eu
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i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ERIR) dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy
sandorio 3aliy ir sandoriy duomeny saugykly (toliau — pasitilytas FPRR) (!) suteikti Europos vertybiniy
popieriy ir rinky institucijai (EVPRI) ir nacionalinéms kompetentingoms institucijoms.

1.2. Greta pasidlytu reglamentu nustatyto ikisutartinés informacijos derinimo, ECB rekomenduoja, kad su
finansiniy produkty pardavimu susij¢ elgesio rinkoje reikalavimai biity suderinti jvairiose finansiniy
paslaugy srityse atsizvelgiant, kai tai yra tinkama,  jau pasitlytas priemones (?).

1.3. Galiausiai, skirtingy rtisiy investiciniy produkty atzvilgiu turéty bati uZtikrintos vienodos veiklos saly-
gos, sickiant iSvengti galimybés rinktis palankesnes reguliavimo sglygas ty investiciniy produkty,
kuriems netaikomas pasitilytas reglamentas (pavyzdziui, nekompleksiniy finansiniy priemoniy),
saskaita. Kity finansiniy produkty kategorijy informacijos atskleidimo reikalavimai pagal galiojancius
Sgjungos teisés aktus turéty bati papildyti pasitlytame reglamente nustatytu standartizuotu pagrindinés
informacijos dokumentu (PID). Pirmiausia tai galéty bati taikoma produktams, kuriems taikoma
2003 m. lapkricio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/71/EB dél prospekto, kuris
turi bati skelbiamas, kai vertybiniai popieriai sitilomi visuomenei ar jtraukiami i prekybos sarasa, ir is
dalies keicianti Direktyva 2001/34/EB (%), ir 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas

1) ).

2. Atsakomybé uz PID parengimg

Pasitilytame reglamente atsakomybé uz PID parengima priskiriama investicinio produkto teikéjui, kuris
taip pat atsako pateiktos informacijos pagrindu (°). Taciau maZmeniniai investuotojai tiesiogiai
bendrauja su investiciniy produkty platintojais, o ne su jy teikéjais. Todél investicinio produkto platin-
tojui taip pat turéty tekti atsakomybé uZtikrinti, kad mazmeninis investuotojas galéty veiksmingai
pateikti pries teikéja skundg dél PID ir pradéti Zalos atlyginimo procediirg. Be to, ECB mano, kad
pasitilytas mechanizmas taip pat turéty sudaryti salygas veiksmingoms Zalos atlyginimo procediiroms
tarpvalstybiniy gincy atveju, ypac¢ kai teikéjas yra kitoje valstybéje naréje arba treciojoje 3alyje.

3. PID turinys

ECB rekomenduoja, kad pasitlytame reglamente bty tiesiogiai jtvirtintas reikalavimas PID nurodyti
Siuos elementus: i) kita sandorio 3ali, operacing ir likvidumo rizika, darancig jtakg investiciniam
produktui; ii) produkto veiklos rezultaty jautruma jvykus nepalankiausiy salygy scenarijui; ir
iii) produkto svertinj komponenta, tiek, kiek $is komponentas gali padidinti taikyting rizikq. Sie papil-
domi informacijos komponentai uZtikrins, kad PID neleis investuotojams pernelyg pasikliauti vien tik
ankstesneés veiklos rezultatais ir kad jame bus pateiktas i§samus ir teisingas su investiciniais produktais
susijusios rizikos apibtdinimas.

4. Administracinés sankcijos ir priemonés

Siekiant uZtikrinti suderinamuma su kitais pasifilytais Sajungos teisés aktais (°), nustatanciais administ-
racines sankcijas, ECB rekomenduoja i§ dalies pakeisti pasitlyta reglamentg jtraukiant nuostatas dél
administraciniy piniginiy sankcijy.

(1) COM(2011) 652 final, Zr. 31 ir 32 straipsnius.

() Zr., pavyzdziui, pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél finansiniy priemoniy rinky, kuria
panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB, COM(2011) 656 final (toliau — pasitilyta FPRD)
25 straipsnio 3 dalyje jtvirtintas taisykles dél investiciniy jmoniy teikiamy paslaugy, susijusiy tik su pavedimy
vykdymu, leidZiamos apimties.

() OL L 345, 2003 12 31, p. 64.

(*) OL L 335, 2009 12 17, p. 1. 7r. ypac¢ 183-185 straipsnius.

(°) Zr. pasiiilyto reglamento 5 straipsni.

() Zr. pasiilytos FPRD 75 straipsnio 2 dalies e ir f punktus. Taip pat zr. 99a straipsnio 2 dalies e ir f punktus, kuriuos
siloma jtraukti { 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity
teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo | perleidZziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo
(OL L 302, 2009 11 17, p. 32), remiantis pasitlymu dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies
kei¢ciamos Direktyvos 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo i perlei-
dziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo nuostatos, susijusios su depozitoriumo funkcijomis,
atlyginimy politika ir sankcijomis, COM(2012) 350 final (toliau — pasitilyta KIPVPS V direktyva).
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Kai ECB rekomenduoja i§ dalies keisti pasifilyta reglamenta, konkretiis redagavimo pasitilymai kartu su
aiskinamuoju tekstu pateikiami priede.

Priimta Frankfurte prie Maino 2012 m. gruodzio 11 d.

ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI



201339

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 70/5

PRIEDAS

Redagavimo pasiiilymai

Komisijos pasiilytas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

1 pakeitimas

25 straipsnis

»25 straipsnis

1. Po ketveriy mety nuo 3io reglamento jsigaliojimo
Komisija perzitiri §j reglamenta. Atliekant perzifirg apskritai
apzvelgiamas praktinis $iame reglamente nustatyty taisykliy
taikymas deramai atsizvelgiant | poky¢ius mazmeniniy
investiciniy produkty rinkoje. Kiek tai susije su Direktyvos
2009/65/EB 1 straipsnio 2 dalyje apibréztais KIPVPS, atlie-
kant perzitra ivertinama, ar reikéty pratesti pereinamajj
laikotarpj pagal Sio reglamento 24 straipsnj, ar, nustacius
batinus koregavimus, Direktyvos 2009/65/EB pagrindinés
informacijos investuotojams nuostatas biity galima pakeisti
Sio reglamento pagrindinés informacijos dokumentu arba
tas nuostatas prilyginti siam dokumentui. Atliekant perzitira
apsvarstomas ir galimas $io reglamento taikymas kitiems
finansiniams produktams.

2. Pasikonsultavusi su Europos priezifiros institucijy
jungtiniu komitetu, Komisija pateikia Europos Parlamentui
ir Tarybai ataskaitg, prie kurios prireikus pridedamas teisés
akto pasitlymas.”

»25 straipsnis

1.  Po Sio reglamento jsigaliojimo Komisija perZiiiri
Sajungos teisés aktus finansiniy paslaugy srityje, siek-
dama jvertinti, ar biity naudinga: i) jvesti standarti-
zuotus pagrindinés informacijos dokumentus pagal
Siame reglamente nustatytas taisykles toms finansiniy
priemoniy rasims, kurioms netaikomas $is reglamen-
tas, konkreciai produktams, kuriems taikoma Direk-
tyva 2003/71/EB ir Direktyva 2009/138/EB; ii) nusta-
tyti su finansiniy produkty pardavimu susijusius sude-
rintus elgesio rinkoje reikalavimus; ir iii) suteikti
Europos prieZiiros institucijoms ir nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms intervencinius jgalio-
jimus konkre¢iy finansiniy produkty rasiy atzvilgiu,
jskaitant galimybe wuZdrausti produktus, nustatomg
siekiant investuotojy apsaugos ir finansinio stabilumo,
atsizvelgiant i jgaliojimus, nustatytus [data] Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. xx/xx dél
finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies keitiamas
Reglamentas [ERIR] dél ne birZos i§vestiniy finansiniy
priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy
duomeny saugykly (*).

1+2.  Po ketveriy mety nuo Sio reglamento jsigaliojimo
Komisija perzitiri §j reglamenty. Atliekant perzitira apskritai
apzvelgiamas praktinis $iame reglamente nustatyty taisykliy
taikymas deramai atsizvelgiant | pokycius mazmeniniy
investiciniy produkty rinkoje. Kiek tai susije su Direktyvos
2009/65/EB 1 straipsnio 2 dalyje apibréztais KIPVPS, atlie-
kant perzitirg jvertinama, ar reikéty pratesti pereinamajj
laikotarpj pagal $io reglamento 24 straipsnj, ar, nustacius
batinus koregavimus, Direktyvos 2009/65/EB pagrindinés
informacijos investuotojams nuostatas bity galima pakeisti
§io reglamento pagrindinés informacijos dokumentu arba
tas nuostatas prilyginti Siam dokumentui. Atliekant
perzifirg apsvarstomas ir galimas $io reglamento taikymas
kitiems finansiniams produktams.

23.  Pasikonsultavusi su Europos priezifiros institucijy
jungtiniu komitetu, Komisija pateikia Europos Parlamentui
ir Tarybai ataskaitg, prie kurios prireikus pridedamas teisés
akto pasitilymas.

Paaiskinimas

Skirtingy riiSiy investiciniy produkty atZvilgiu turéty biiti uZtikrintos vienodos veiklos sglygos, siekiant isvengti galimybés rinktis
palankesnes reguliavimo sglygas ty investiciniy produkty, kuriems netaikomas pasiiilytas reglamentas (pavyzdZiui, nekompleksiniy
finansiniy priemoniy), sqskaita. Kity finansiniy produkty kategorijy informacijos atskleidimo reikalavimai pagal galiojancius
Sgjungos teisés aktus turéty biiti papildyti pasiiilytame reglamente nustatytu standartizuotu PID. Taip pat ir su finansiniy produkty
pardavimu susije suderinti elgesio rinkoje reikalavimai turéty buti nustatomi kuo daugiau produkty. EPI ir nacionalinéms kompe-
tentingoms institucijoms tuo pat metu turéty biiti suteikti intervenciniai jgaliojimai konkreciy finansiniy produkty riisiy atzvilgiu,
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ECB sitlomi pakeitimai (')

jskaitant fy uZdraudimg investuotojy apsaugos ir finansinio stabilumo tikslais. Siuo poZifiriu turéty biiti atsizvelgiama j vykstancio
teisékiiros proceso rezultatus, jtvirtinancius tokius elgesio rinkoje reikalavimus ir prieziiros institucijy intervencinius jgaliojimus
pasiiilytame FPRR.

2 pakeitimas

8 straipsnio 2 dalis

,2.  Pagrindinés informacijos dokumente pateikiama $i
informacija:
a) skirsnyje dokumento pradzioje — investicinio produkto

b)

o
-

&

o
-~

pavadinimas ir investicinio produkto teikéjo tapatybé;

skirsnyje ,Kokia Sios investicijos esmé?“ — investicinio
produkto pobidis ir pagrindinés savybes, jskaitant:

i) investicinio produkto tipa;
i) jo tikslus ir priemones jiems pasiekti;

iii) ar investicinio produkto teikéjas siekia konkreciy
aplinkosaugos, socialiniy ar valdymo rezultaty, kiek
tai susij¢ arba su veiklos vykdymu, arba su inves-
ticiniu produktu, ir, jei taip, kokiy rezultaty siekiama
ir kaip jy bus pasiekta;

=

kai investicinis produktas susijes su draudimo i$mo-
komis, konkrecig informacija apie tas draudimo
iSmokas;

=

investicinio produkto trukme, jei ji Zinoma

veiklos rezultaty scenarijus, jei tai aktualu atsizvel-
giant  produkto pobudj;

=

skirsnyje ,Ar galima pinigus prarasti? trumpai paaiski-
nama, ar jmanoma kapitalg prarasti, jskaitant

i) teikiamas garantijas arba kapitalo apsauga, taip pat jy
apribojimus;

i) ar investiciniam produktui taikoma kompensavimo
arba garantijy sistema;

skirsnyje ,Kam produktas skirtas?“ nurodomas rekomen-
duojamas minimalus laikymo laikotarpis ir tikétinas
produkto likvidumo pobidis, jskaitant galimybe jo atsi-
sakyti prie§ sueinant galutiniam terminui ir su tuo susi-
jusias salygas, atsizvelgiant | investicinio produkto
rizikos ir grazos pobudj ir tiksling rinkos raid;

skirsnyje ,Kokia rizika ir galima graza?“ — investicinio
produkto rizikos ir grazos pobudis, jskaitant $io pobi-
dzio suminj rodiklj ir perspéjimus apie specifing rizika,
kurig galbiit ne visa rodo suminis rodiklis;

skirsnyje ,Kiek tai kainuos?* — islaidos, susijusios su
investicija j investicinj produktg, | kurias jeina ir tiesio-
gings, ir netiesioginés investuotojui tenkancios ilaidos,
iskaitant suminius $iy islaidy rodiklius;

,2.  Pagrindinés informacijos dokumente pateikiama $i
informacija:
a) skirsnyje dokumento pradzioje — investicinio produkto

=

o

&

pavadinimas ir investicinio produkto teikéjo tapatybé;

skirsnyje ,Kokia Sios investicijos esmé?“ — investicinio
produkto pobudis ir pagrindinés savybés, jskaitant:

i) investicinio produkto tipg;
ii) jo tikslus ir priemones jiems pasiekti;

iii) ar investicinio produkto teikéjas siekia konkreciy
aplinkosaugos, socialiniy ar valdymo rezultaty, kiek
tai susij¢ arba su veiklos vykdymu, arba su inves-
ticiniu produktu, ir, jei taip, kokiy rezultaty siekiama
ir kaip jy bus pasiekta;

g

kai investicinis produktas susijes su draudimo i¥mo-
komis, konkrecig informacija apie tas draudimo
iSmokas;

v) investicinio produkto trukme, jei ji Zinoma;

i) veid | s eitai_akeual vl
g*ﬂﬂ{—bpfedﬂ'k‘?ﬁ—Pebﬁd'{. i te;

skirsnyje ,Ar galima pinigus prarasti** trumpai paaiski-
nama, ar jmanoma kapitala prarasti, jskaitant

i) teikiamas garantijas arba kapitalo apsauga, taip pat jy
apribojimus;

i) ar investiciniam produktui taikoma kompensavimo
arba garantijy sistema;

skirsnyje ,Kam produktas skirtas?* nurodomas rekomen-
duojamas minimalus laikymo laikotarpis ir tikétinas
produkto likvidumo pobidis, jskaitant galimybe jo atsi-
sakyti prie§ sueinant galutiniam terminui ir su tuo susi-
jusias salygas, atsizvelgiant | investicinio produkto
rizikos ir grazos pobiudj ir tiksling rinkos raids;

skirsnyje ,Kokia rizika ir galima grgza? — investicinio
produkto rizikos ir grazos pobudis, jskaitant Sio pobu-
dzio suminj rodiklj, ir perspéjimas, kad produkto
pelng gali neigiamai paveikti nurodyta rizika apibii-
dinant:

i) kita sandorio S$alj, operacing ir likvidumo
rizikg, daranéig jtakg investiciniam produktui;

ii) produkto veiklos rezultaty jautruma jvykus
nepalankiausiy s3lygy scenarijui;
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ECB sitlomi pakeitimai (')

g) skirsnyje ,Kokie ankstesnés veiklos rezultatai? — inves-
ticinio produkto ankstesnés veiklos rezultatai, jei tai
aktualu atsizvelgiant j produkto pobadj ir turimg su
juo susijusig patirtj;

h) pensijy produkty atveju skirsnyje Ko galima tikétis
iS¢jus | pensija?” — galimy ateities rezultaty projekcijos.”

iii) produkto svertinj komponents, tiek, kiek Sis
komponentas gali padidinti rizika;

iv) irperspéjimus—apie bet kokia kitg specifing rizika,
kurig galb@it ne visg rodo suminis rodiklis;

f) skirsnyje ,Kiek tai kainuos? — islaidos, susijusios su
investicija j investicinj produkta, i kurias jeina ir tiesio-
ginés, ir netiesioginés investuotojui tenkancios islaidos,
jskaitant suminius $iy i8laidy rodiklius;

skirsnyje ,Kokie ankstesnés veiklos rezultatai?“ — inves-
ticinio produkto ankstesnés veiklos rezultatai, jei tai
aktualu atsizvelgiant j produkto pobadj ir turimg su
juo susijusig patirtj, jskaitant perspéjima, kad anks-
tesnés veiklos rezultatai negarantuoja biisimy inves-
ticijos rezultaty ir kad kituose PID skirsniuose
nurodyta rizika gali turéti esminj neigiama poveikj
investicijai;

@

=

pensijy produkty atveju skirsnyje ,Ko galima tikeétis
iS¢jus | pensija?“ — galimy ateities rezultaty projekcijos.”

Paaiskinimas

Sitilomi papildomi informacijos komponentai uztikrins, kad PID neleis investuotojams pernelyg pasikliauti vien tik ankstesnés veiklos
rezultatais ir kad jame bus pateiktas iSsamus ir teisingas su investiciniais produktais susijusios rizikos apibuidinimas.

3 pakeitimas

14 straipsnis

»14 straipsnis

Investiciniy produkty teikéjas nustato tinkamas procedtiras
ir priemones, kuriomis uztikrinama, kad skundus dél
pagrindinés informacijos dokumento pateik¢ mazmeniniai
investuotojai laiku ir tinkamai gauty rimtg atsakyma.”

»14 straipsnis

Investiciniy produkty teikéjas ir platintojas nustato
tinkamas procediiras ir priemones, kuriomis uztikrinama,
kad: i) maZmeniniai investuotojai galéty veiksmingai
pateikti skundg prie$ investicinio produkto teikéjg ir
taip pradéti Zalos atlyginimo procediirg; ii) skundus dél
pagrindinés informacijos dokumento pateikg mazmeniniai
investuotojai laiku ir tinkamai gauty rimta atsakyma; ir iii)
mazZmeniniai investuotojai galéty pasinaudoti veiks-
mingomis Zalos atlyginimo procediiromis tarpvals-
tybiniy ginfy atveju, ypa¢ kai investicinio produkto
teikéjas yra kitoje valstybéje naréje arba treciojoje
Salyje.

Paaiskinimas

Pasiiilytame reglamente atsakomybé uz PID parengimg priskiriama investicinio produkto teikéjui, kuris taip pat atsako pateiktos
informacijos pagrindu. Taciau maZmeniniai investuotojai tiesiogiai bendrauja su investiciniy produkty platintojais, o ne su jy teikéjais.
Todél investicinio produkto platintojui taip pat turéty tekti atsakomybé uZtikrinti, kad maZmeninis investuotojas galéty veiksmingai
pateikti pries teikéjg skundg deél PID ir pradéti Zalos atlyginimo procediirg. Zalos atlyginimo procediiros taip pat turéty biiti
veiksmingos tarpvalstybiniy gincy atveju, ypac kai investicinio produkto teikéjas yra kitoje valstybéje naréje arba treciojoje Salyje.




C 70/8

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

201339

Komisijos pasitilytas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

4 pakeitimas

19 straipsnio 2 dalis

,2.  Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos
institucijos turéty jgaliojimus taikyti bent $ias administra-
cines priemones ir sankcijas:

a) uzdrausti prekiauti investiciniu produktu;
b) laikinai sustabdyti prekybg investiciniu produktu;

¢) vieSai jspéti nurodant uz pazeidimg atsakinga asmenj ir
pazeidimo pobudj;

d) pareikalauti paskelbti nauja pagrindinés informacijos
dokumento redakcijg.“

,2.  Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos
institucijos turéty jgaliojimus taikyti bent Sias administra-
cines priemones ir sankcijas:

a) uzdrausti prekiauti investiciniu produktu;
b) laikinai sustabdyti prekyba investiciniu produktu;

¢) viesai jspéti nurodant uz pazeidimg atsakingg asmenj ir
pazeidimo pobudj;

oo
=

pareikalauti paskelbti naujg pagrindinés informacijos
dokumento redakcijg;

o
-~

juridiniam asmeniui - administracines pinigines
sankcijas, kurios sudaryty iki 10 % to juridinio
asmens bendros metinés apyvartos praéjusiais
finansiniais metais; jeigu juridinis asmuo yra patro-
nuojanciosios jmonés patronuojamoji jmoné, atitin-
kama bendra metine apyvarta laikoma bendra
metiné apyvarta, nurodyta pagrindinés patronuojan-
Ciosios jmonés praéjusiy finansiniy mety konsoli-
duotojoje finansinéje ataskaitoje;

f) fiziniam asmeniui — administracines pinigines sank-
cijas, kurios sudaryty iki 5 000 000 EUR arba atitin-
kamg sumg nacionaline valiuta $io reglamento jsiga-
liojimo dieng tose valstybése narése, kuriy oficiali
valiuta néra euro.”

Paaiskinimas

Rekomenduojami daliniai pakeitimai uZtikrinty administraciniy piniginiy sankcijy taikymo suderinimg su kitais pasitilytais Sgjungos
teisés aktais, ypac su pasiilyta FPRD direktyva ir pasiilyta KIPVPS V direktyva.

(") Pusjuodziu riftu pagrindiniame tekste Zymimas naujas ECB pasiiilytas tekstas. Perbraukimu pagrindiniame tekste Zymimos teksto dalys,

kurias ECB siiilo isbraukti.
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